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«مليكا: ماS خو�شيد عد�لت» يك ��ستا� مصو� (�ستريپ) ��با�
 � -ندگى ما�� مهد& موعو� (عج) �ست. بنا بر مستند�4 
�ين كتا � با�� غالب، ماجر�& ;�، سرگذشت �ختر& �ست فر-ند-��
 �  �مپر�تو� ��S شرقى (بيز�نس) كه برگر��� ناS �� به 
عربى «مليكه» مى شو�. �ين ��ستا� ����نى �- -ندگى �ين �ختر �� ��برمى گير�، �- هنگامى كه �� كاl پد�بز�گش مى -يسته 
�ست تا -مانى كه �� پى �Mياهايى صا�u، با �سلاS � شخصيت ها& مقد~ ;� �- جمله �ماS �بومحمد حسن عسگر&(�) ;شنا 
مى شو� � �ين ;شنايى به شيفتگى مى �نجامد. سپس بنا به �ستو�& كه �� خو� به �� ���
 مى شو�، �� جنگى ميا� ��ميا� � 
مسلمانا� خو� �� به طو� ناشنا~ به �سا�4 مسلمانا� ��مى ;��� � به سر-مين �سلامى پا مى نهد � به خانه � �ماS على �لنقى(�) 

 مى يابد. سر�نجاS نيز به �-���� �ماS حسن عسگر&(�) ��مى ;يد � �ين �فتخا� �� مى يابد كه ما�� ���گستر جها�، �ماS -ما� ��

(عج) شو�.
�ين كتا ����& مقدمه �& �� معرفى �مپر�تو�& ��S شرقى � محد��
 � ;� �ست � �� ;� به جنگى ميا� مسلمانا� � 

��ميا� �شا�
 مى شو� كه �حتماd ���� �ين بانو �� جريا� ;� به �سا�4 مسلمانا� ��;مد
 باشد.
مؤخر
 �& چها�صفحه �& به نقل �- كتا «جَلاءُ  �لعُيو�» ملا محمدباقر مجلسى، سا�
  شد
 � �صلا�  شد
 � ترجمه � 
�ين عالم شيعى �- ���يتى �� �ين با�
 �ست كه شيخ طوسى ;� �� �� كتا «�لغيبه» ;���
 �ست. �ين ���يت � ترجمه � ;�، 
با�ها �� كتا ها& عربى � فا�سى نقل شد
 �ست � ماجر�& -ندگى بانويى �� با-مى گويد كه پيوند با �مپر�تو�& �� �ها مى كند 

تا با ��� ;فرينش پيوند يابد. (فهرست منابع � مآخذ، پايا� بخش كتا �ست.)
بر�سى شيو
 �  ���يتگر& � تصويرگر& �ين كتا، شر� -يبايى تصا�ير � �ست قو& � تخيل -يبا& تصويرگر ;� � 
برخى توصيف ها � نقدها، كه مى تو�� �� �ين -مينه ها ��شت، مجالى �يگر مى طلبد. �� �ين مجاd، تنها به �عتبا�سنجى � نقد 
� بر�سى مستند�4 ���يى نقل ها& مشهو� ��با�
 � هويت ما�� مهد& موعو�(عج) - به �يژ
 نقل مستند �ين كتا ـ � تحقيقى 
كوتا
 ��با�
 � تا�يخ �مپر�تو�& ��S شرقى �� ;� ����� �شا�
 �& مى كنيم. پيش �- ;� ��ستانى �� كه مستند كتا حاضر بر 
�سا~ نقل � �صلا� ترجمه � تفسير& � نسبتاً ;-�� مجلسى �ست، مى ;��يم تا هم تعابير& �� كه ملا محمدباقر مجلسى بر�& 
�ين ��ستا� ;���
 �ست، پيش ��& خو�نند
 بگذ��يم � هم �� نقد ;�،  �بهامى �� ��جا� ها نباشد. �ين بخش با عنو�� «منبع 

��ستا� مليكا» �� مؤخر
 � كتا ;مد
 �ست.
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منبع ��ستا� مليكا
��ستا� «مَليكا» (به عربى: مَليكه) �� ملا محمدباقر مجلسى �� كتا «بحِاُ��لاَنو��» (جلد 51) به نقل �- �بن بابوَُيه � شيخ 
طوسى ;���
 � سندها& ;� �� نوشته �ست. �� �� يكى �- كتا ها& فا�سى خو� به ناS «جَلاءُ �لعُيو�»، �ين ��ستا� �� به نقل 
�- كتا «�لغَيبَه» �ثر شيخ طوسى ترجمه كر�
 �ست. �ين ترجمه � فا�سى �� عالما� پس �- مجلسى مانند حاجى مير-� حسين 

نو�& � ;قا شيخ عبا~ قمى �� كتا ها& فا�سى خو� ��با�
 � �ماS -ما�(عج) نقل كر�
 �ند...  
;نچه مى خو�نيد، ترجمه � ملا محمدباقر مجلسى �- ��ستا� مليكا �� كتا «جَلاءُ �لعُيو�» �ست. �- ;نجا كه �ين ترجمه 
به سبك ترجمه � ;-�� � ����& برخى لغا4 � تعبير�4 �شو�� يا �فتا�گى هايى بو�، با متن «�لغَيبَه» مقابله � �صلا� شد � �ند� 

سا�
 سا-& يا توضيح �� لغا4 � عبا��4 ;� پديد ;مد:
�بِنِ بابوُيه � شيخ طوسى به سندها& معتبر ���يت كر�
 �ند �- بشِر بن سليما� بر�
 فر�U - كه �- فر-ند�� �بَو �يَّو �نصا�& 
�- �صحا �سوd خد�(�) بو� � �- شيعيا� خا� �ماS على نقى(�) � �ماS �بومحمد حسن عسگر&(�) � همسايه � �يشا� بو� 
مَن َ��& (سامَرّ�) - كه گفت: ��-& كافو� ـ خا�S �ماS على �لنقى(�) - به نز� من ;مد � گفت: «مولا& ما �بو�لحسن  �� شهر سُرَّ

على بن محمد�لعسگر&(�) شما �� به نز� خو� مى خو�نند.»
�نصا�&  فر-ند��   -� «تو  فرمو�:  نشستم،   � �فتم  حضر4   �; خدمت  به  چو� 
حضر4  -ما�   -� �ست   
بو� شما  ميا�   ��  
همو�� بيت  �هل   ما  محبت   � �لايت   �
�سالت(�) تا حاd؛ � پيوسته محل �عتما� ما بو�
 �يد؛ � من تو �� �نتخا مى كنم � 
مشرّ� مى گر��نم به فضيلتى كه به سبب ;� بر شيعيا� سبقت گير& �� �لايت ما � تو 

�� بر ��-& پنها� مطلع مى گر��نم � به خريد� كنيز& مى فرستم.
پس نامه � -يبايى نوشتند به خط ��مى � -با� ��مى، � مُهر خو� �� بر ;� -�ند 
� كيسه � -��& بير�� ;���ند كه �� ;� ��يست � بيست سكه � طلا بو� � فرمو�ند: 
«�ين ها �� بگير � به سو& بغد�� بر� � �� ��d صبح فلا� ��- بر سر پل ��� فر�4 حاضر 
شو. چو� كشتى ها& �سير�� به ساحل �سد، جمعى �- كنيز�� �� ;� كشتى ها خو�هى 
 �يد، � جمعى �- مشتريا� �- �كيلا� مقاما4 بنى عبا~ � تنى چند �- جو�نا� عر
خو�هى �يد. � بر سر �سير��، جمعى خو�هى �يد. پس �- ��� نظر كن به بر�
 فر�شى 
كه عَمر� بن يزيد ناS ����، تا هنگامى كه �- بر�& مشتريا� ظاهر سا-� كنيز& �� كه 
فلا� � فلا� صفت ���� - � تماS ��صا� �� �� بيا� فرمو�ندـ � �� جامه � حرير ضخيم 
پوشيد
 �ست � خو����& خو�هد كر� � مانع خو�هد شد ;� كنيز �- نظر كر�� مشتريا� 
� �ست گذ�شتن �يشا� بر ��. � خو�هى شنيد كه �- پس پر�
 �& نا-� صد�& ��مى �- 

�� ظاهر مى شو�. پس بد�� كه به -با� ��مى مى گويد: «��& كه ;بر�يم �فت.»
پس يكى �- مشتريا� خو�هد گفت: «من سيصد سكه � طلا مى �هم به قيمت 

�ين كنيز كه عفت �� مر� �� خريد� مايل تر گر��نيد.»
پس ;� كنيز به -با� عربى به �ين شخص خو�هد گفت: «�گر به چهر
 � جامه � 
حضر4 سليما� بن ����� ظاهر شو& � پا�شاهى �� �� بيابى، من به تو �غبت نخو�هم 

«.
كر�. ماd خو� �� ضايع مكن � به قيمت من مد
پس ;� بر�
 فر�U گويد: «من بر�& تو چه چا�
 كنم كه به هيچ مشتر& ��ضى 

نمى شو&، � ;خر �- فر�ختن تو چا�
 �& نيست.»
پس ;� كنيز گويد: «چر� عجله مى كنى؟ مگر نبايد چنا� مشتريى پيد� شو� كه �d من به �� ميل كند � �عتقا� به �فا � 

�مانت �� ��شته باشم؟»
پس �� �ين �قت تو به نز� صاحب كنيز بر� � بگو: «نامه �& با من هست كه يكى �- �شر�� � بز�گو���� به خط � -با� 
��مى نوشته � �� ;� نامه كرS � بز�گى � �فا���& � سخا�4 خو� �� �صف كر�
 �ست. �ين نامه �� به ;� كنيز بد
 كه بخو�ند. 

�گر به صاحب �ين نامه ��ضى شو�، من �- جانب ;� بز�گو�� �كيلم كه �ين كنيز �� بر�& �� خريد��& كنم.»
بشِر بن سليما� گفت: «;نچه حضر4 گفته بو�، ��قع شد � ;� چه فرمو�
 بو�، همه �� به عمل ;���S. چو� كنيز �� نامه 
نظر كر�، به  شد4 گريست � به عمر� بن يزيد گفت: "مر� به صاحب �ين نامه بفر�U." � سوگندها& عظيم يا� كر� كه: "�گر 

مر� به �� نفر�شى، خو� �� خو�هم كشت."»
پس با  فر�شند
 �� با قيمت گفت �گو& بسيا� كر�S تا ;نكه به هما� قيمت ��ضى شد كه حضر4 �ماS على نقى(�) 

به من ���
 بو�ند.
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پس سكه ها& طلا �� ���S � كنيز �� گرفتم � كنيز شا� � خند�� شد � با من 
;مد به خانه �& كه �� بغد�� گرفته بو�S. تا به خانه �سيد، نامه � �ماS(�) �� بير�� 
;��� � مى بوسيد � بر �يد
 ها مى چسبانيد � بر �� � سينه مى ماليد. پس من �- 

��& تعجب گفتم: «نامه �& �� مى بوسى كه صاحبش �� نمى شناسى؟!»
كنيز گفت: «�& عاجز كم معرفت به بز�گى فر-ند�� پيامبر��! گوU خو� �� 
به من سپا� � �d خو� �� بر�& شنيد� سخنا� من فا�C بد�� تا سرگذشت خو� 
�� بر�& تو شر� �هم: من "مَليكه" �ختر "يَشوعا" هستم كه �� فر-ند قيصر ـ 
پا�شا
 ��S ـ �ست � ما��S �- فر-ند�� حو��يا� �ست كه نسل �� به "شَمعو�" ـ 
جانشين �لهى حضر4 عيسى(�) - مى �سد. تو �� خبر �هم به ماجر�يى عجيب:

 ��  ���;�� خو�  بر���  فر-ند  عقد  به  مر�  كه  خو�ست  قيصر   Sكه جد بد�� 
هنگامى كه سيز�
  ساله بو�S. پس جمع كر� �� قصر خو� �- كشيشا� � ��هبا� 
�- نسل حو��يو� عيسى(�) سيصد نفر، � �- صاحبا� قد� � منزلت هفتصد كس، 
� �- �مر�& لشكر � سر����� ��تش � بز�گا� سپا
 � سركر�
 ها& قبايل چها�هز�� 
نفر � تختى فرمو� حاضر ساختند كه �� �ياS پا�شاهى خو� به �نو�� جو�هر، -ينت 

 بو�ند. � ;� تخت �� بر ��& چهل پايه نها�ند � صليب ها& خو� �� بر بلند& ���

قر�� ���ند � پسر بر��� خو� �� �� بالا& تخت فرستا�.
همگى  صليب ها  بخو�نند،  كه  گرفتند  �ست  بر  �نجيل ها  كشيشا�  چو� 
 dشد. پس �� ;� حا Uفتا�ند بر -مين � پسر بر��� قيصر �- تخت ���فتا� � بيهو�
 Sنگ ها& �سُقف ها تغيير كر� � �عضا& شا� بلر-يد. پس بز�گ �يشا� به جد�
گفت: "�& پا�شا
! ما �� معا� ��� �- چنين �مر& كه به سبب ;�، نحوست ها �� 
نمو� كه �لالت مى كند بر �ينكه �ين �ين مسيحى � مذهب قيصر& به -��& �- 

ميا� خو�هد �فت."
پس جدS �ين �مر �� به فاd بد ��نست � گفت به �سقف ها كه: "�ين تخت �� 
با� �يگر برپا كنيد � صليب ها �� به جا& خو� قر�� �هيد � حاضر گر��نيد بر��� 

�ين برگشته  ��-گاِ� بدبخت �� كه �ين �ختر �� به همسر& �� ��;��يم، تا سعا�4 ;� بر��� �فع نحوست �ين بر��� بكند."
چو� چنين كر�ند � ;� بر��� �يگر �� بر بالا& تخت بر�ند � كشيشا� شر�� به خو�ند� �نجيل كر�ند، با- هما� حالت 

��d ��& نمو�.
;� گا
 مر�S متفرu شدند � جدS غمگين به حرمسر� با-گشت � پر�
 ها& خجلت ��;�يخت.

چو� شب شد � به خو� �فتم، �� خو� �يدS كه حضر4 مسيح(�) � شمعو� � جمعى �- حو��يّو� �� قصر جدS جمع 
شدند � تختى �- نو� نها�ند كه �- بلند& بر ;سما� سربلند& مى نمو�، � �� هما� جا نها�ند كه جدS تخت �� گذ�شته بو�. پس 
حضر4 محمد(�) با جانشين �لهى � ��ما�U على بن �بى طالب(�) � جمعى �- �ماما� � فر-ند�� �يشا� ���� قصر شدند. پس 
حضر4 مسيح(�) به �ستقباd حضر4 خاتَم �لانبيا شتافت � �ست �� گر�� ;� حضر4 ��;���. پس حضر4 �سالت فرمو�: "يا 
��َ� �الله! ;مد
 �يم كه مليكه فر-ند جانشين تو شمعو� �� بر�& �ين فر-ند خو� خو�ستگا�& نماييم" � �شا�
 فرمو� به �بومحمد 

.(Sعليهما �لسلا)فر-ند صاحب �ين نوشته
پس حضر4 مسيح(�) نظر �فكند به سو& شمعو� � گفت: "شر� به تو ��& ;���
. پيوند كن خانو��
 � خو� �� با 

خانو��
 � ;d محمد(�)".
".Sپس شمعو� گفت: "كر�

پس همگى بر ;� تخت بر;مدند � حضر4 �سوd(�) خطبه �& خو�ندند � مر� به �-���� فر-ند خو� ��;���ند � مسيح(�) 
� فر-ند�� محمد(�) � حو��يا� شاهد �ين عقد شدند.

چو� �- خو� بيد�� شدS، �- بيم كشته شد�، ;� خو� �� بر�& پد� � جد خو� نقل نكر�S � ;� �� �� سينه پنها� ��شتم 
� محبت �بومحمد(�) ��- به ��- �� سينه �S بيشتر مى شد تا ;نجا كه �- خو��� � ;شاميد� با-ماندS � ��حم ضعيف � تنم لاغر 
مى شد تا �ينكه سخت بيما� شدS. پس �� شهرها& ��S طبيبى نماند كه جدS بر�& معالجه حاضر نكر�
 باشد � �- ���& ��� 
من �- �� نپرسيد
 باشد. چو� �- ��ما� من مأيو~ گر�يد، ��-& به من گفت: "�& نو� چشم من! ;يا �� خاطر4 �� �نيا هيچ 

;�-�يى نيست تا به عمل ;��S؟"
گفتم: "�& پد�بز�گ! من ��ها& ��ما� �� بر ��& خو� بسته مى بينم. �گر شكنجه � ;-�� �سير�� مسلمانا� �� �- -ند�� 
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خو� تو�نى بر���& � -نجيرها& �يشا� �� بگشايى � ;نا� �� ;-�� نمايى، �ميد���S كه حضر4 مسيح � ما��U شفايى به من 
بخشند."

چو� چنين كر�ند، �ند� سلامتى �- خو� نشا� ���S � �ند� غذ�يى خو��S. پس خوشحاd � شا� شد � �يگر �سير�� 
مسلما� �� گر�مى  ��شت.

پس �- چها��
 شب �� خو� �يدS كه بهترين -نا� عالميا� فاطمه -هر�(�) به �يد� من ;مد � حضر4 مريم(�) با هز�� 
كنيز �- حو��� بهشت همر�
 ;� حضر4 بو�ند. پس مريم(�) فرمو�: "�يشا� بهترينِ بانو�� � ما�� شوهر تو ـ �بومحمد(�)ـ 

هستند." 
پس به ��من ;� بانو ��;�يختم � گريستم � شكايت كر�S كه: �بومحمد(�) �- �يد� من خو����& مى كند.

;� حضر4 فرمو�: "فر-ند من چگونه به �يد� تو ;يد با ;نكه به خد� شِر� مى ;��& � بر مذهب مسيحيانى هستى كه 
�ين ;� ها �نحر�� يافته �ست � �ينك خو�هرS مريم �ختر عِمر�� بيز��& مى جويد به سو& خد� �- �ين تو. �گر ميل ���& 
د�ً  كه خد��ند � مسيح(�) �- تو خوشنو� گر�ند � �بومحمد(�) به �يد� تو بيايد، بگو: "�شَهَدُ �َ� لا �لِهَ �لاِّ �اللهُ َ� �شَهَدُ �َ�َّ مُحَمَّ

َ�سوdُ �اللهِ."
چو� �ين سخن �� بر -با� ��ندS، سرَ�� بانو�� جها� مر� به سينه � خو� فشر�ند � �لد��& �S ���ند � فرمو�ند: "�كنو� �ميد 

به �يد�� فر-ندS ��شته باU كه من �� �� به سو& تو مى فرستم." 
 چو� بيد�� شدS، ;� سخن �� بر -با� مى ��ندS � �نتظا� �يد�� �بومحمد(�) مى بر�S. چو� شب ;يند
 فر��سيد � به خو�
�فتم، �بومحمد(�) �� �يدS � به �� گفتم: "�& محبو من! بعد �- ;نكه �لم �� �سير محبت خو� گر��نيد&، چر� �- ���& خو� 

مر� چنين جفا ���&؟"
فرمو�: "�ير ;مد� من به نز� تو نبو� مگر بر�& ;نكه تو مُشر� بو�&. �كنو� كه مسلما� شد&، هر شب نز� تو خو�هم 

;مد تا ;� -ما� كه خد��ند، ما �� �� عالم بيد��& نيز به يكديگر برساند."
پس �- ;� شب تا حاd، يك شب نگذشت كه �� �� نبينم.

بشِر بن سليما� گفت: "پرسيدS: چگونه �� ميا� �سير�� �فتا�&؟"
گفت: "مر� خبر ��� �بومحمد(�) �� شبى �- شب ها كه: �� فلا� ��- پد�بز�گت لشكر& بر سر مسلمانا� خو�هد فرستا� � 

خو� �- عقب خو�هد �فت. تو خو� �� �� ميا� خدمتكا��� بيند�- به گونه �& كه تو 
�� نشناسند � �- پى جد خو� ���نه شو � �- فلا� ��
 بر�."

�سير   �� ما   � برخو��ند  ما  به  مسلمانا�  لشكر  پيشاهنگا�   �  Sكر� چنا� 
كر�ند � ;خر كا� من �ين بو� كه �يد&، � تا حاd كسى به غير تو ند�نسته كه 
من �ختر پا�شا
 ��مم. مر� پير& هم كه من �� سهم غنيمت �� قر�� گرفتم، 
نامم �� پرسيد. نامم �� به �� نگفتم � به �� پاسخ ���S: "نرجس." گفت: "�ين 

ناS كنيز�� �ست."
به عربى   � ��مى  �هل   -� تو  �ست كه  �ين عجيب   :Sپرسيد" بشر گفت: 

سخن مى گويى."
گفت: "بلى. �- بسيا�& محبتى كه پد�بز�گم به من ��شت � مى خو�ست كه 
مر� بر يا� گرفتن ;�� نيكو بد���، -� مترجمى �� كه -با� ��مى � عربى هر �� 
�� مى ��نست، معين كر�
 بو� كه هر صبح � شاS مى ;مد � -با� عربى �� به من 

مى ;موخت تا ;نكه تو�نستم به ;سانى به �ين -با� سخن بگويم."
 S��َسر خدمت  به   ،S���; (سامَرّ�)  مَن َ��&  سُرَّ به   ��  �� "چو�  گويد:  بشر 

�بو�لحسن، �ماS على نقى (�) �سيديم.
 � Sحضر4 به �� فرمو�: "چگونه خد��ند به شما نشا� ��� عز4 �سلا �;
Fلت مسيحيت منحر�  شد
 � شر� � بز�گو��& محمد � �هل بيت �� (صَلَّىّ �الله 

عليه � �له) ��؟"
گفت: "چگونه �صف كنم  - �& فر-ند �سوd خد� - چيز& �� كه شما بهتر 

�- من مى ��نيد؟"
حضر4 فرمو�: "مى خو�هم شما �� گر�مى ���S. كد�S يك بهتر �ست نز� 
شما؟ �ينكه �
  هز�� سكه � طلا به شما بدهم يا شما �� بشا�تى بدهم به شر� 

�بد&؟"
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گفت: "بى گما� بشا�4."
با� تو �� به فر-ند& كه پا�شا
 مشرu � مغر عالم  فرمو�: "بشا�4 
 
گر�� � -مين �� پر �- عدd � ��� كند، بعد �- ;نكه پر �- ظلم � جو� شد

باشد."
گفت: "�- چه كسى؟"

فرمو�: "�- كسى كه �سوd خد� شما �� بر�& �� خو�ستگا�& كر� �� فلا� 
شب �- فلا� ما
 �- فلا� ساd ��مى."

سپس �- �� پرسيد: "مسيح � �صىّ �� شما �� به عقد كه ��;���ند؟"
گفت: "به عقد فر-ند شما �بومحمد(�)."

فرمو�: ";يا �� �� مى شناسى؟"
گفت: "�- شبى كه به �ست بهترينِ -نا�، مسلما� شدS، شبى نگذشته 

�ست كه �� به �يد� من نيامد
 باشد."
 Sفرمو�: بر� حكيمه خو�هر Sبشر گفت: "پس ;� حضر4 به كافو� خا�

�� بگو كه بيايند."
چو� بانو حكيمه ��خل شدند، حضر4 به �يشا� فرمو�ند: "�يشا� هما� 

بانو هستند."
 U-نو� بسيا�   � ��برگرفتند  طولانى  مدتى  بر�&   ��  &� حكيمه  بانو 

كر�ند.
پس �ماS �بو�لحسن(�) فرمو�ند: "�& �ختر �سوd خد�! �ين بانو �� به 
خانه � خو� ببريد � ��جبا4 � سنت ها �� به �يشا� بيامو-يد كه �يشا� همسر 

�بومحمد � ما�� قائم �ند."
محمدباقر مجلسى، جَلاءُ �لعُيو�، � 1001 - 1007. 

(پايا� نقل قوd �-: مليكا: ماS خو�شيد عد�لت، � 75-72). 

هويت ما�� مهد5 موعو�(عج) �� �&�يا+ شيعه
���يت هايى �� منابع كهن � معتبر شيعيا� �جو� ���ند كه مى گويند ما�� �ماS -ما�(عج) كنيز يا خدمتكا� بو�
 �ست. �� 
ميا� �ين ���يت ها، مو���& معتبر � با ���يا� قابل �عتما� �يد
 مى شو�. مى ��نيم كه غلاما� مر� يا كنيز�� -�، �� ��قع هما� 
�سير�� جنگى ميا� مسلمانا� � غير مسلمانا� بو�ند كه �� خانه ها& مسلمانا� -ندگى مى كر�ند. �كنو� �ين پرسش پيش 
مى ;يد كه ما�� �ماS -ما�(عج) چگونه به خدمتكا�& ;مد
، �� چه ماجر�يى �سير گرفته شد
 � سر-مين �صلى -ندگى �� كجا 

� �� �- چه نژ��& بو�
 �ست.
 نخستين ���يتى �� كه �شا�
 به نژ�� يا سر-مين -��گا
 �ين بانو ����، �� كتا «�لكافى» �)صو(d مى تو�� يافت. �ين كتا
�- محمد بن  يعقو كلينى ��-& (��گذشته به ساd 329 هـ. u) �ست. �ين ���يت،  يكى �- �يژگى ها& �ين بانو �� �- -با� پيامبر 
 dبه معنى «�هل نوَبه» �ست. «نوَبه» يكى �- مناطق �سيع سو��� �ست. بلا 
�سلاS(�)، «�لنَّوبيَّه» برمى شما��. �ين ��ژ
 
حبشى نيز �- �هالى ;� بو�
 �ست: نگا
 كنيد به: محمد بن يعقو �لكلينى �لر�-&، �لكافى (�لاصوd)، كتا �لحجه، با  �لاشا�

� �لنّص على �بى جعفر�لثانى(�)،  (حديث 14).
�- �ين حديث برمى ;يد كه ما�� �ماS -ما�(عج) كنيز& �- �هالى سو��� � به طو� طبيعى �- نژ�� سيا
 بو�
 �ست، �ما �� 
سلسله � ���يا� ;� ناS «-كريا بن يحيى بن �لنّعماِ� �لصيرفى» �يد
 مى شو� كه فر�& مجهوd � ناشنا~ �ست. بنابر�ين 

نمى تو�� به �ين نقل، �عتما� � �ستنا� ��شت.
�ما ���يت هايى �يگر �� كتا «�لغَيبه» هستند كه بر كنيز بو�� � سيا
 پوست بو�� ;� بانو تصريح ���ند. كتا «�لغيبه» 
�ثر �بوعبد�الله محمد بن �بر�هيم بغد��& معر�� به �بو-ينب �لنُّعمانى (��گذشته به ساd 360 هـ. u) �ست. يكى �- �ين ���يت ها 
كه سلسله سند& معتبر � ���يانى قابل �عتما� �� ميا� ;� مى تو�� يافت، �- �يژگى ها& �ماS -ما�(عج) �� به نقل �- �ماS �بو 

جعفر�لباقر(�) چنين بيا� مى كند: «�بنُ �مََهٍ سَو��ء» (فر-ند كنيز& سيا
 پوست). �صل ���يت � ���يانش �� �� �ينجا مى ;��يم:
�خبرنا �حمد بن محمد بن سعيد [بن عقد
]، قاd: حدثنا محمد بن �لمفضل [بن قيس بن �مانه �لاشعر&] � سعد�� بن 
�سحاu بن سعيد � �حمد بن �لحسين [بن عبد�لملك] � محمد بن �حمد بن �لحسن �لقطو�نى، [قالو�] جميعاً عن [/ حدثنا] 
�لحسن بن محبو [�لز���]، عن هشاS بن سالم �لجو�ليقى، عن يزيد �لكناسى، قاd: سمعت �باجعفر [محمد بن على] �لباقر (�) 
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يقوd: "¡�َّ صاحب هذ� �لامر فيه شبه من يوسف، �بن �مه سو��ء، يصلح �الله [عز�جل] له �مر
 فى ليله [��حد
]." [يريد بالشبه 
من يوسف(�) غيبته.]

�بو عبد�الله �لنعمانى،  �لغيبه، با 10، حديث 3 [� با 13، حديث 8].
(مو��� ��خل قلا، �ضافا4 حديث با 13 نسبت به حديث با 10 �ست.)

 �� �ين حديث، �حمد بن محمد بن سعيد بن عقد
 (يكى �- ���يا� موثق) �- چها� ���& نقل مى كند كه حسن بن محبو
(يكى �- ���يا� موثق)، �- هشاS بن سالم (يكى �- ���يا� موثق)، �- يزيد كناسى (يكى �- �صحا �ماما� باقر � صا�u(�) نقل 
كر�
 كه �- �ماS باقر(�) شنيد
 �ست كه مى فرمايند: «صاحب �ين �مر، شباهتى به يوسف ���� [يعنى غيبتى خو�هد ��شت]. �� 

فر-ند كنيز& سيا
 پوست �ست. خد��ند كا� �� �� يك شبه ساما� خو�هد ���.»
�- ;� چها� ���&، بر �ثاقت (موثق بو��) �� تن �- ;� ها  - محمد بن مفضل � �حمد بن حسين بن عبد�لملك - �� 

كتا ها& �جالى تصريح شد
 �ست.
���يا4 �يگر& �� همين كتا � كتا «كماd �لدين � تماS �لنعمه» �ثر شيخ صد�u ;مد
 �ند كه به صر�حت، ما�� حضر4 

صاحب �لامر �� با عنو�� «كنيز& سيا
 پوست» يا� مى كنند، �ما قو4 سند ;� ها به �ند�-
 � ���يتى كه ;���يم، نيست. 
 �; �� S�� مپر�تو�� � 
كهن ترين كتا كه ���يتى هم ��با�
 � نژ�� � هم پيشينه � ما�� �ماS -ما�(عج) به عنو�� نو��
مى تو�� يافت، «كماd �لدين � تماS �لنعمه» ناS ����. �ين كتا �ثر شيخ صد�u، محمد بن على بن بابويه قمى (��گذشته 
به ساd 286 هـ. u) �ست. �� �ين كتا، �فز�� بر ���ياتى كه �� بند پيش به ;� �شا�
 كر�يم، ���يتى حا�& نقلى با چند 
��سطه �ست �- شخصى به ناS �بو�لحسين محمد بن بحر �لشيبانى كه �� شخصى به ناS بشِر بن سليما� �لنَّخا~ («نخَّا~» 
به معنى «بر�
 فر�U» �ست) �� مى بيند كه ��عا مى كند �- �صحا نز�يك �ماS �هم شيعيا� على بن محمد �لنقى(�) �ست 
� علومى �- ;� حضر4 ��يافته � صاحب ��-& �ست. �& پس �- ;نكه �طمينا� مى يابد محمد بن بحر شيبانى �هليت سپر�� 
�ين ��- �� ����، ماجر�يى �� ��با�
 � ما�� �ماS -ما�(عج) بر�& �& نقل مى كند؛ ماجر�& شاهز��
 �& ��مى (نو
 � قيصر) كه 
با معجز�4، خو� ها � مكاشفاتى مسلما� مى شو� � قر�� �ست همسر �ماS حسن عسگر&(�) � ما�� مهد& موعو�(عج) شو�. 
;� گا
 بر �سا~ �ستو� هما� خو� ها خو� �� به �سا�4 مسلمانا� ��مى ;���. سپس ماجر�& سپر�� نامه �& به خط ��مى به 
بشربن سليما� �- سو& �ماS �هم(�) � خريد ;� بانو � ���� �� به خانه � �ماS �هم(�) به منظو� �-���� ;� بانو با �ماS حسن 

عسگر&(�) [به ميا� مي ;يد]. (نگا
 كنيد به: محمد بن على بن بابويه قمى، 
كماd �لدين � تماS �لنعمه، با 41 (ما��& فى نرجس �S �لقائم)، حديث 1).

�ين هما� ���يتى �ست كه با تغييرهايى �� سند � تغيير�4 � �ضافاتى 
�� متن، �� سد
 � بعد به كتا «�لغيبه» �ثر شيخ طوسى ��
 يافته � مستند 
كتا «مليكا: ماS خو�شيد عد�لت» شد
 �ست � تصحيح  شد
 � ترجمه � 

ملا محمد باقر مجلسى �- ;� �� نقل كر�يم.
 �; سند  بر�سى   � نقل  به  نخست  ���يت،  �ين  �هميت  به  توجه  با 
به  سپس  شو�.  مشخص   �; �ستنا�  قابليت   � �عتبا�  ميز��  تا  مى پر��-يم 
تا�يخ ��S شرقى �� -ما� �ين �خد�� مى پر��-يم تا �مكا� �قو� �ين ماجر� 

�� ��-يابى كنيم.

سندشناسى ��ستا� مليكا
�� «كماd �لدين � تماS �لنعمه»، سند ���يت مليكا �ين گونه نقل مى شو�: 
 -� �لبغد��&،  �لوشاء  عيسى  بن  �حمد  �بو�لعبا~   -� �لنوفلى،  حاتم  بن  على 
�حمد بن طاهر �لقمى، �- �بو�لحسين محمد بن بحر �لشيبانى. محمد بن بحر 
�بو�لحسين  �لنخّا~ نقل مى كند.  �لشيبانى نيز ماجر� �� �- بشر بن سليما�  
محمد بن بحر �لشيبانى،  ماجر� �� ;� گونه تعريف مى كند كه خو�نديم � بشر 
بن سليما� پس �- معرفى خو� � بيا� فضيلت ها& خو�، ��ستا� �� به عنو�� 

��-& به �� مى سپا��.
�عتما�ما�  ميز��  تنظيم   � ���يا�  �عتبا�  ميز��  بر�سى  بر�&  بنابر�ين 
 dها& علم �لرجا به �ين ���يا�، بايد ميز�� عد�لت يا �ثاقت ;� ها �� �- كتا
بر�&  علمى   U�� تنها  ���يا�،  به  �عتما�  ميز��  بر�سى  كنيم.  �ستخر�� 
;� �ست كه حد�قل بر�& ���C نبو�� نقلى، �طمينانى �� ما حاصل شو�. 



كتا ما
 كو�� �نوجو��2626
تير 1391

 

 ها& �يگر، قابل �عتما� نيستند � به �شكاd ها& ;� ها �� مقالا4 قبل �شا���
��شته �يم. (نگا
 كنيد به مقدمه، مؤخر
  � پانوشت ها& مقاله �: شناخت �نسا� 
كامل: ضر��تى بر�& خلق � نقد متو� � ;ثا� �ينى (1) � (2)، كتا ما
 كو�� 

� نوجو��، شما�
 ها& 175 � 176، ���يبهشت � خر��� 1391)
سلسله يا -نجير
 � ���يا� ���يت مليكا به نقل شيخ صد�u، پنج حلقه 
���� كه بر�& �ثبا4 صحت نقل، بايد �ين پنج حلقه، هم متصل � هم قابل 
 dها& �جا �عتما� باشند. �ينك �يژگى �ين پنج تن � حالا4 ;� ها �� �- كتا

نقل مى كنيم:
1 - على بن حاتم �لنوفلى: مجهوd (ناشناخته) �ست.

2 - �بو�لعبا~، �حمد بن عيسى �لوشاء �لبغد��&: مجهوd �ست.
3 - �حمد بن طاهر �لقمى: مجهوd �ست.

4 - �بو�لحسين محمد بن بحر �لشيبانى [�لرهنى (�لدهنى)]: ضعيف �ست.
5 - بشر بن سليما� �لنَّخّا~: مجهوd �ست.

�سا~  بر   � نظر  به خلا�   uنقل شيخ صد� �ين  كه  مى شو�  ملاحظه 
�ند�-
 ���يتى ضعيف � غير  كتا «�لوجيز
 فى �جاd» خو� مجلسى، تا چه 

قابل �عتما� �ست.
يعنى   - مى كند   نقل   �� ماجر�  �صل  كه  �خير  شخص  �ين   � 
��با�
بر�
 فر�شى موسوS به بشر بن سليما� �لنخا~ - بايد توجه ��شت كه هيچ 
�طلاعى ��با�
 � �� � توصيف ميز�� �عتما� به �� �� ;ثا� شيعه � غير شيعه 
 �� Uخو� � 
نيست � �طلاعا4 ��با�
 � �� منحصر �ست به ;نچه خو� �� ��با�
همين ���يت مى گويد كه �- �صحا �ماS ها�&(�) � مو�� �عتما� ;� حضر4 
بو�
 �ست � حضر4 �� �� ستو�
 �ند �... هيچ ���يتى �يگر نيز �- �ين شخص جز 

همين ���يت نقل نشد
 �ست.
�لبته برخى خو�سته �ند همين ���يت �� شاهد& بر�& �ثبا4 �ثاقت (موثق 
بو��) �� بگيرند به �ين معنى كه با �ستنا� به متنى كه مشاهد
 كر�يد، بگويند كه چنين شخصى جليل �لقد� با چنين �يژگى ��لا 
 Sبر مقا 
�� ميا� �صحا نز�يك � صاحبا� سّر �ماS على �لنقى(�) �جو� ��شته �ست. مرحوS ;يت �الله �لعظمى خويى كه علا�
مرجعيت،  �- �جاd شناسا� بز�گ عصر ما � ����& �ثر& معر�� � مرجع �� علم �جاd به ناS «مُعجَمُ ِ�جاdِ �لحديث» (فرهنگ 
�جاd حديث) نيز هست، �� معرفى بشر بن سليما� �لنخا~ � �� پاسخ به �ستنا� به متن �ين ���يت بر�& �ثبا4 �ثاقت �ين 
شخص مى گويد: فى سند�لر��يه عد
 مجاهيل. على �نك قد عرفت فى ما تقدS �نهّ لايمكن �ثبا4 �ثاقه شخص بر��يه نفسه. 

(�بو�لقاسم �لخويى، معجم �جاd �لحديث، � 4، � 223-224، �لرقم 1753)
كه ترجمه � ;� چنين مى شو�: �� سند �ين ���يت عد
 �& �- �فر�� مجهوd قر�� ���ند. �فز�� بر �ين، پيش �- �ين ��نستى 

كه ممكن نيست با �ستنا� به گفته � خو� شخص، �ثاقت �� �� ثابت كر�.
كتا ها& معتبر �يگر علم �جاd هم �گر بشر بن سليما� بر�
 فر�U �� مجهوd ند�نسته �ند،  Fكر كر�
 �ند كه �� «ضعيف» 

�ست.
 همين ���يت �� سد
 � بعد به كتا «�لغيبه» �ثر شيخ محمد بن حسن طوسى معر�� به شيخ طوسى (��گذشته به 
ساd 460 هـ. u) ���� شد
 �ست. سند ���يت شيخ طوسى به �ين گونه نقل مى شو�: به من خبر ���ند جماعتى، �- �بو�لمفضل 

�لشيبانى، �- �بو�لحسين محمد بن بحر بن سهل �لشيبانى �لرهنى (�لدهنى).
�بو�لحسين محمد بن بحر بن سهل �لشيبانى �لرهنى (�لدهنى) نيز ماجر� �� �- بشر بن سليما� �لنخا~ نقل مى كند.

سند �ين ���يت مشتركاتى با سند ���يت شيخ صد�u ����. تنها �� �� مو�� («جماعت» � «�بو�لمفضل شيبانى») تفا�4 
موجو� �ست كه �ين �� �� نيز بر�سى خو�هيم كر�:

فر� كنيم �� ميا� �ين گر�
 يا جماعتى كه �ين ���يت �� بر�& شيخ طوسى نقل كر�
 �ند، فر� يا �فر��& ��ستگو � موثق 
�جو� ��شته باشند. جماعت حاضر، �ين حديث �� �- �بو�لمفضل شيبانى نقل مى كنند. ناS كامل �بو�لمفضل شيبانى چنين �ست: 
محمد بن عبد�الله بن محمد بن عبيد�الله. چو� به كتا ها& �جالى مر�جعه مى كنيد، ��مى يابيد كه �� عمر& �� �� طلب 
حديث به سفر پر��خته � �� ;غا-،  موثق � مو�� �عتما� �هل حديث بو�
 �ست، �ما پس �- ;� �هميتى نمى ���
 �ست كه �- چه 
كسى نقل كند. غالب عالما� شيعه،  ���يا4 �� �� نپذيرفته � �� �� ضعيف ��نسته �ند. برخى �يگر نيز �- �� با عنو�� «َ�ضّا�» 
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(بسيا� جعل كنند
 �  حديث) � كثير�لمناكير (كسى كه بد& بسيا� �- �� سر مى -ند) يا� كر�
 �ند. (بر�& �طلا� بيشتر نگا
 كنيد 
به:  �بو�لقاسم �لخويى، معجم �جاd �لحديث،  � 17،  � 261، �لرقم 11142)

 � �ها� ها   -� عبو�   � �- گذشت ساd ها  �فز��
 هايى  ناشى  با  �لبته  �ست،   uيت شيخ صد���� هما�  ���يت،  �ين  متن 
گوU ها.

 Sما� ما��   � بو�  نو
 �  �مپر�تو� ��S شرقى  �يديد كه  بانويى   � 
��با� ���يتى  �� كتا ها& شيعه،  هر جا  �ين پس   -�
-ما�(عج) شد، �- همين منبع (�� �� كتا شيخ صد�u � شيخ طوسى) مايه گرفته �ست. نتيجه � بر�سى �ين ���يا4 ;� 
�ست كه بر �سا~ مستند�4 ���يى � نظر �جاd شناسا� � برخى �- عالما� نامد�� � پژ�هشگر، هيچ �ليلى بر�& �عتبا� � �� 
نتيجه قبوd ���يت شاهز��
 � ��مى بو�� ما�� �ماS -ما�(عج) نيست � به �ين نقل نمى تو�� �عتما� � �ستنا� ��شت، حتى �گر 
عالمانى نامد�� بد�� �ليلى علمى ;� �� نقل يا تأييد كنند، چر� كه ماهيت يك ���C، با نقل عالمى معتبر تغيير نمى يابد، يا 
بى �عتبا�& يك متن با تأييد بى �ليل عالمى نامد�� به �عتبا� بدd نمى شو�، يا با نقل بى �ليل،  كشف �عتبا� بر�& نقلى بى �عتبا� 
صو�4 نمى پذير�. به عكس �ين نقل، ���يتى كهن تر � با ���يا� مو�� �عتما� معتبر �ست كه ما�� ;� حضر4 �� بانويى �- نژ�� 

سيا
 معرفى مى كند.

�مپر�تو�5 بيز�نس همزما� با ��ستا� مليكا
مى ��نيم كه �ماS -ما�(عج) �� شعبا� ساd 255 هجر& قمر& (بر�بر 869 ميلا�&) به �نيا ;مد
 �ست. �گر فر� كنيم 
كه �-���� �ماS حسن عسگر&(�) � ما�� �ماS -ما�(عج) �� ساd 254 هجر& قمر& (868 ميلا�&) صو�4 گرفته باشد،  
به بر�سى تا�يخى �خد��ها& مرتبط با نبر�ها& ميا� �مپر�تو�& ��S شرقى (بيز�نس) �� حد�� ساd ها& مو�� نظر �� متن 
��ستا� (حد�� ساd ها& 248-254 هجر& قمر& بر�بر با 862-868 ميلا�&) مى پر��-يم. �ين بر�سى به �� منظو� � بر�& 

يافتن پاسخ �� پرسش �ست:

 باشد؟��� l� شرقى (بيز�نس) S�� &1 - ;يا ممكن �ست ماجر�& مليكا �� ;� -ما� �� �مپر�تو�

2 - ;يا به فر� �مكا� �خد�� ماجر�& مليكا، �ين �مر مى تو�ند قرينه �& بر�& صحت � قو4، ���يتى ضعيف باشد كه 
ماجر�& مليكا �� ��بر����؟ به عبا�4 �يگر، تحقق فر� �مكا�، ;يا مى تو�ند مؤيد �قو� باشد؟

�سلامى  سر-مين ها&   ،Sسلا�  Uگستر با  نوشته �ند،  تا�يخ نگا���  چنا� كه 
كنستانتين  يا  قسطنطنيه  مركزيت  با  شرقى   S��  � 
محد�� سر-مين ها&   �
(�ستانبوd �مر�-& �� كشو� تركيه) هم مر- شدند � جنگ ها& متعد�& ميا� 
مسلمانا� � ��ميا� ��گرفت. �� برخى �- �ين جنگ ها مسلمانا� � �� برخى 
 dنيز به تبا� 
�يگر ��ميا� پير�- مى شدند � �سير�نى �- يكديگر مى گرفتند. گا

�سير�� مى پر��ختند.
ميلا�&   868-862 ساd ها&  فاصله �    �� تا�يخى،   �طلاعا4  �سا~  بر 
�مپر�تو� ��S شرقى  �- ;�، �� تن  (248-254 هـ. u) � حتى ساd هايى قبل 
بو�ند:  نخست، ميخائيل سوS كه �- 842 تا 867 ميلا�& �مپر�تو� بو� � سپس 

باسيليو~ يكم كه �- 867 تا 886 ميلا�& �ين مقاS �� ��شت.
بنا به گز��U تا�يخ نگا���، �- ميا� جنگ ها& ميا� مسلمانا� � ��ميا�، 
هر   �� كه  �ست   
���  l� �� جنگ  قمر&  � 253 هجر&  �� ساd ها& 248 
��& ;� ها برخى �- شاهز��گا� � بز�گا� ��مى به �سا�4 مسلمانا� ��;مد
 �ند. 
بنابر�ين �حتماd مى ��� مليكا �� يكى �- �ين �� جنگ به �سا�4 �� ;مد
 باشد.

بر �سا~ نقل ��ستا� مليكا،  پد�بز�گ مليكا �مپر�تو� ��S شرقى يا بيز�نس 
(Byzantine Emperor) بو�
 �ست. بنابر�ين يكى �- �� تن  - يعنى ميخائيل 

سوS يا باسيليو~ يكم - مى تو�نند پد�بز�گ مليكا باشند. حاd به بر�سى -ندگى 
�ين �� �مپر�تو� مى پر��-يم تا متوجه شويم كد�S يك �- �ين �� پد�بز�گ مليكا 

بو�
 �ند:
 841 dست كه �� سا� 
�� شر� -ندگى ميخائيل سو(Michael III) S ;مد
ميلا�& به �نيا ;مد
 � �� �� سالگى پس �- مرگ پد� �مپر�تو� شد
 �ست. �� 
ساd 867 ميلا�& نيز به �ست باسيليو~ يكم به قتل �سيد
 �ست. ملاحظه 
مى كنيد كه �ين �مپر�تو� �� هنگاS مرگ حد�كثر 26 ساd ��شته �ست � هرگونه 
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سن پايينى �� بر�& �-���� �� � يشوعا (Joshua �ا Jeshua)  - كه نامش به عنو�� فر-ند �� � پد� مليكا �� ��ستا� ;مد
 �ست 
ـ  حسا كنيم،  �� نمى تو�ند نو
 �& 13ساله ��شته باشد.

�ما باسيليو~ يكم (Basil I) �� ���خر سپتامبر 867 ميلا�& ميخائيل سوS �� كشت، خو� �� �مپر�تو� ناميد � سلسله �& 
 dمعر�� �ست. �� سا (Macedonian dynasty) بنيا� نها� كه به سلسله � مقد�نيا� (شرقى S��) مپر�تو�& بيز�نس� �� ��
تولد �� �ختلافى �� ��نشنامه ها �يد
 مى شو�. �گر �� -��
 � سالى �� فاصله � 826-835 ميلا�& باشد، بيشترين سن �� �� 
هنگاS تصاحب �مپر�تو�& 41 � �� ساd بعد، 42 ساd مى تو�ند باشد. �گر �� مجلس عقد مليكا �� بنا به نقل ��ستا� �� ����� 
 
�مپر�تو�& خو� � �� 13 سالگى نو
 �U مليكا گرفته باشد، �� � فر-ندU يشوعا& ��ستا�، هر �� بايد �� 13 سالگى �-���� كر�
 � Sمپر�تو�& بيز�نس، ميخائيل سو� � 
باشند كه �� بتو�ند �� 41 سالگى نو
 �& 13 ساله ��شته باشد. (بر�& ;گاهى بيشتر ��با�
 (Encyclopedia Britannica) ها& لاتين �ين �� بند �خير �� �� ��نشنامه � �نگليسى بريتانيكا 
باسيليو~ يكم مى تو�نيد ��ژ
يا  ��نشنامه � فر�نسه � لا��~ (Larousse) جست �جو كنيد. �� ضمن متوجه 

شويد كه نامى �- يشوعا �� �ين ساd ها& مو�� نظر �يد
 نمى شو�.)
 &� 
تا �ينجا به پاسخ پرسش نخست مى �سيم � ��مى يابيم كه �جو� شاهز��
13 ساله كه نو
 � �مپر�تو� ��S شرقى باشد، �� ساd ها& مرتبط با �ين ��ستا� 

ممكن نيست.
�ينك به پاسخ پرسش ��S مى پر��-يم:

فر� كنيم كه تا�يخ تولد باسيليو~ يكم بنا به نقل ��نشنامه � لا��~، 
كه  برسيم  �ينجا  به  خو�  تا�يخى  تحقيق   �� فر�تر،   �;  -� باشد.  ميلا�&   812
پد�بز�گ  ��d �� حد& �ست كه مى تو�نند  باسيليو~  يا   � Sسن ميخائيل سو
�ختر& 13 ساله باشند. همچنين فر� كنيم ناS يشوعا به عنو�� فر-ند يكى 
�- ;� ها �� كتا ها& تا�يخى ;مد
 �ست. ;يا �ين ها �ليل �ثبا4 محتو�& ���يت 
ضعيف مرتبط با مليكا هستند؟ خير. �ين ها تنها شو�هد& هستند كه ��ستا� مليكا 
«ممكن �ست» يعنى «غير ممكن نيست» كه به لحا� نسبت ها& خانو��گى 
�ثبا4 �قو� ماجر�&  �ثبا4 �قو� ماجر�& مليكا كجا!  �ين كجا �  باشد.  ��ست 
مليكا جز �- ��
 �ثبا4 موثق بو�� ���& يا ���يا� ;� ممكن نيست. شايد مثالى 
 -� يكى   �� كه  كنم  ��عا  من  كنيد  فر�  باشد.  موضو�   � 
��شن كنند  ،
سا�
 Sبا �� قد ،S� 
ساd ها& قبل �- �نقلا، به فلا� شاعر معر�� �� خيابا� برخو��

 � صحبت ��شته �S � �� �- فلا� شاعر معر�� �يگر بد گفته � به شعر �� �-
فلا� �شكاd �� گرفته �ست. �ينك هر ��& ;� ها ��گذشته �ند. �گر شما مر� به 
��ستگويى قبوd ��شته باشيد، �ين نقل مر� مى پذيريد � ممكن �ست بر�& �يگر�� 
هم با-گو كنيد. �ما �گر مر� نشناسيد يا مر� ��ستگو ند�نيد، ممكن �ست �ست به 
تحقيق بزنيد. حاd �گر ��يافتيد كه ;� شاعر �� ;� ساd -ند
 بو�
 � به ;� شاعر 
�يگر هم �نتقا� ��شته �ست، ;يا �ين مى تو�ند �ليلى باشد كه من ;� شاعر �� �� 

 � ;� گفت �شنو�ها �� ��شته �S؟ خير. �ثبا4 �قو� �- Sبا �� قد � 
خيابا� �يد
محتو�& يك خبر، نقل يا ���يت جز �- ��
 �ثبا4 ��ستگويى منبع، ناقل يا ���& 

ممكن نيست.  

سلطنت،  نژ�� & فضيلت
�- �يدگا
 �سلاS، هيچ �نگ، نژ��، جنس � نسبى �� ميا� �نسا� ها بر �نگ، نژ��، جنس � نسب �يگر برتر& ند���. برتر& 
هر �نسا� نسبت به �يگر&  - ;� هم �� نز� خد��ند - به تقو�ست. �ين يكى �- بنيا�& ترين � �فتخا�;ميزترين ;مو-
 ها � 
با��ها& �سلامى �ست. ;يه � 13 سو�
 � حُجُر�4 (49) �� �ين با�
 صريح تر �- ;� �ست كه قابل �نكا�، تر�يد يا برگر��ند� ;� 
�- معنى صريح خو� باشد. شاهز��گى � �مپر�تو�-��گى مايه � برتر& نيست، چنا� كه �نگ پوست چيز& �- فضيلت يك �نسا� 

نمى كاهد يا چيز& بر ;� نمى �فز�يد.
�- �ين ��، گر�يش به �ثبا4 شاهز��گى يا �نتسا به نژ�� سفيد بر�& ما���� يا همسر�� �ئمه بد�� �ليلى معتبر، گر�يشى 
�گر ضد �سلامى نباشد، �ست كم غير �سلامى � نژ��پرستانه �ست � ناشى �- نا;گاهى �- ��� � پياS �سلاS � كر�مت �نسا� �- 

�يد �ين �ين �لهى �ست. 
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�فز�� بر �ين، مقاS �نسا� كامل بالاتر �- ;� �ست كه چيز& جز خد��ند، به �� فضيلت ببخشد. ما���� معصوما�، -نانى 
��لا بو�ند كه شخصيت � كر�مت �Fتى ;� ها �ين �ستعد�� �� �� ;� ها پديد ;���
 بو� كه حامل � بستر تحقق �جو�& نو��نى 
�� جها� خاكى باشند. چه بسا -نانى �- خاند�نى پا�، �شر�فى � �صيل كه چنين كر�متى ند�شتند � �ين كر�مت به كسانى �سيد 

كه �- �ين �يژگى برخو���� بو�ند.
گفته مى شو� كه �ماS -ما�(عج) به گونه �& با همه � نژ��ها � مليت ها نسبت ����. �ين سخن ممكن �ست ��ست باشد، 
ممكن �ست نباشد. �گر بخو�هيم به ;� �عتنا كنيم، بايد مستند& معتبر ;� �� تأييد كند؛  مستند& كه به ��قع نيز �� متو� 
�سلامى نيست، بلكه بر��شتى �ست �- سو& كسانى كه نسبت �ئمه �� با پا�شاها� �ير�� � �مپر�تو��� ��S، پذيرفته �ند. ;� ها �گر 
�ين ��عا& خو� �� ��با�
 � نسبت مهد& موعو�(عج) با نژ��ها � مليت ها با�� ���ند، بايد بپذيرند كه ��لاً نسبت ��شتن با يك 
نژ�� به معنى نسبت ��شتن با فرمانر��يا� ;� نژ�� نيست؛ ثانياً نسبت ��شتن مهد&(عج) با همه � نژ��ها مستلزS �ين �ست كه 
بين ;� حضر4 با نژ��ها& -�� � سيا
 � سرl نيز ��بطه �& باشد. �� مو�� حاضر،  ��قعيت تعلق ما�� �ماS -ما�(عج) به نژ�� 

سيا
،  بخشى �- ;�-�& ;� ها �� بر;���
 مى كند.
�� هر حاd، سرگذشت ما�� موحد يك �ماS � نژ�� � نسب ��، نه �- �صوd � نه �- فر�� �عتقا�& �سلاS شيعى �ست. 
حذ� مو��� ���C، چيز& �- گنجينه � پُربا� مستند�4 محكم �سلاS ��ستين � تشيع نا نمى كاهد. ;گاهى �- ���C بو�� 
يك سرگذشت -يبا � هيجا� �نگيز هم خدشه �& بر بنا& با�� يك مسلما� �نديشمند � يك شيعه � ;گا
 ���� نمى سا-�. با�� 
يك �نسا� فهيم، بر پايه ها& لر-�� شايدها قر�� نمى گير�. به عكس، -��يش گر� پير�يه ها � نا��ستى ها �- ��من كبريا& �ين 
خالص، مايه � تعميق با��ها � حركت �- سطح به عمق �� گسترU ��نش �ينى � �نتقاd با��ها& ��ست معنو& به نسل ها 

خو�هد بو�.
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